
r 3 v 

HmiT • £ j i slovenski dnevnik 
v 7družefl i l i d r i a r a l i 

Vcii* ** VM leto . . . f 6 00 
ZA pol ieU • . . . . $3 00 
Z« New York celo leto - $7.00 
Zm. inozemstvo celo leto $7.00 

I 

j GLAS NARODA n 

List slovenskih .delavcev v Ameriki. 

The largest Slovenian Daily k 
J the Uuted States. 
.1 liWifi every day except Sundays w 
;.:? and legal Hobdays. I\i 
S 75,000 Readers« 

TELETOM: OOBTULNPT 2876 g n t i f d — Second Gbm Mattsr, Bcptembtr 3 L 1903, at tht Port Off ice at New York, K Y., mtdsr Ac t of Congren oX March 8, 1879. TELJRP0N: COETULNDT 287« 

K0. 284. ŠTEV. 284. NEW YORK, SATURDAY, DECEMBER 4, 1926. — SOBOTA, 4. DECEMBRA 1926. VOLUME XXXIV. LETNIK XXXIV 

FORD SI NABAVLJA STARE KOClJE CHAMBERLAIN SE BO 
SESTAL Z BRIANDOM 

Angleški zunanji minister se bo ustavil v Parizu, 
da razpravlja z Briandom o problemih Lige na-
rodov. — Nemška armada je veliko vprašanje. 
Zadevo razoroženja je treba uveljaviti še pred 
mesecem marcem. — Stališče Mussolinija. 

PARIZ, Francija, 3. decembra. — Na poti v 
Ženevo se bo ustavil danes v Parizu angleški zu-
nanji minister Sir Austen Chamberlain, da raz 
pravlja s svojim prijateljem Briandom glede skup-
ne politike, če je sploh mogoča, na sestanku sveta 
Lige narodov. Dosti je namreč snovi za razpravo 
in uravnavo, čeprav leže najtežji problem izven 
tega. 

V prvi vrsti je vprašanje razoroženja Nemčije, 
glede tega, kar je treba storiti sedaj in tekom na-
slednjih štirih mesecev ter v bodočnosti, potem ko 
bo odpoklicana medzavezniška kontrolna komi-
sija. 

V7 drugi vrsti je vprašanje neoficijelnih zahtev 
Italije za več prostora na solncu. Ce bo te zahte-
ve stavil oficijelno Mussolini sam, je mogoča kon-
ferenca treh, a nikakor ne štirih. Ce pa bodo o-
stale te zahteve neizgovorjene ter ne bo hotel Mus 
solini prekoračiti meja svoje dežele, potem bodo 
ostali italijanski problemi neurejeni. 

Vsled tega zavzema Nemčija najbolj odlično 
mesto zanimanja. Zelo hitro se približujejo tako 
Nemčija kot zavezniki zadnjemu možnemu trenut-
ku, ko bo mogoče govoriti o njeni navzočnosti o 
njenem izjalovljenju, da izvede versaillsko mirov-
no pogodbo. 

Naslednji sestanek se bo vršil v Berlinu marca 
meseca in nikdo, — najmanj pa Briand, ne bo ho-
tel govoriti o izjalovljenju svojega gostitelja, da dr-
ži svojo besedo. Ravno tako ne bo hotel nikdo 
razpravljati o tem, d a vzdržuje prostovoljske 
zbore. 

Zadevo razoroženja je treba uravnati sedaj ter 
jo uveljaviti šft pred prihodnjim marcem. Vsaka 
druga stvar je izključena. Element časa je vsled 
tega še bolj zmedel že itak kompliciran položaj. 

Nastopil je tudi poljski zunanji minister Zale-
ski, da predloži svojo plat slučaja. Ob Koenigs-
bergu in ob Kustrin-Glogau črti so nemške utrd-
be, ki niso še uničene ali so bile v nekaterih slu-
čajih zgrajene šele po vojni. Te utrdbe resno o-
grožajo gdanski koridor ter povzročajo tako Po-
ljakom kot njih zaveznikom resne skrbi. 

Kaj pa bo zahtevala Nemčija v povračilo, če u-
godi sedanjim zahtevam zaveznikov? Nemci ve-
do, kaj bodo odgovorili in kar bodo odgovorili dela 
skrbi zavezniškim diplomatom. Nemčija hoče prej 
ali pozneje, a rajše prej kot pozneje, popolno iz-
prazner\je Porenske. Nadalje hoče, naj bo nadzo-
rovanje njenega oboroževanja prav tako uspešno 
ali neuspešno kt je kontrola Lige narodov nad ob-
oroževanji drugih narodov. 

Na ti dve zahtevi bosta pričela Chamberlain'in 
Briand sestavljati danes svoje odgovore. Imela 
sta namreč že dovolj izkušenj s svojim nemškim 
tovarišem, dr. Stresemannom. .Dobro vesta, kako 
potrpežljivo trmoglav zna biti in s kako ustraj-
nbstjo bo barantal. Sedaj ga nimata več v nerod-
nem položaju poraženega sovražnika. Dr. Stre-
semann bo zastopal Nemčijo kot enakovredno s 
Francijo in Anglijo na svetu Lige narodov. 

Znani izdelovalec- avtomobilov Henrv Ford, se jako zanima zn sta 
rine. Kupil je že nešteto starinskih poslopij v Ztiruženih drža-
vah ter jil j tako otel propada in pozabljenju. »a tudi vsaka 
druga starinska stv.ir mu pride prav. Pred kratkim si j e naba-
vil v Ivnoxville par starih koči j , katere je dal prevesti v svoj 
provizorieni muz?j v Devon. Mich. 

Policist usmrčen TRIJE OBTOŽENCI V HALL0VI 
v Sing Singu. ZADEVI SO BILI OPROŠČENI 

V Slng Singu je bil u-
smrčen na električnem 
stolu prejšnji brook-
lynski policist Brennan 
radi umora trgcvca, ka-
terega je ustrelil na po-
licijski postaji. — Go 

Po govoru državnega pravdnika so se porotniki pet 
ur posvetovali ter spoznali obtožence nekrivim. 
Zagovorništvc je skušalo naprtiti krivdo Mrs. 
Gibson, glavni priči državnega pravdnika. 

Dijakov® ljubico 
so našli mrtvo. 

Ljubico dijaka, ki bi mo-
rala kmalu postati ma-
ti, so našli mrtvo. — Iz-
dano je bilo zaporno po-
velje za mladeniča. 

Vpliv kanadskih 
volitev na Zdr. drž. 

0 S S X I X G . X . Y.. 3. deeembra. 
John J. Brennan, prejšnji brook-
lynski policist, je bil usmrčen da-
nes zjutraj v električnem stolu v 
Sin?? Ninjru. ker je ustrelil trgovca 
Samuela Krainena. na Clymer St. 
policijski postaji, kamor je prišel 
Krainen, da vloži pritožbo pro.1 i 

i njemu. 
I b o j se jv? završil dne 2. jami a r-

Včeraj zvečer malo pred šesto uro so porotniki 
izjavili, da Mrs. Hall in njena dva brata niso kriv* 

verner Smith ni hotel umora iMrs. Mills, ljubice pastorja Halla. Po ognje-
posredovati. vitem govoru državnega pravdnika in po končni 

razjasnitvi sodišča so se porotniki umaknili na po-
svetovanje. Posvetovali so se pet ur ter prišli do 
zgorajomenjenega pravoreka. 

Ko je Mrs. Hall vsa vesela zapuščala sodno dvo-
rano, je rekla, da se z razsodbo strinjajo ljudje ne 
samo v New Jersey, pač pa tudi po vseh Združenih 
državah. Razvoji tik pred pravorekom porotnikov 
so bili naslednji: 

ja. Tega dne je prišel Brennan, ki ° b r a ^ a V procesu Hall-Mills v s o -
je bil pod vplivom žganja, v p r o - j d l s c u y bomervilJe, je včeraj namignila, d a sta 
dajalno Krainena ter zahteval o.l mogoče dejanska izvršitelja krvavega dejanja 

' jslednjega 2 dolarja. Ko mu Krai * 
' i nen ni hotel dati denarja, je od 

Senator Edwards pravi, 
da bo oživil izid glaso-
vanja v Ontario V te j ,< la l Brennan strel ter povzročil ve-
deželi boj proti V o l - | , i k o v z n e i u i r j e n j e v okolici. Krai-
steadovi postavi. — 
Suhaqi omalovažujejo 

nen je pozneje odšel na policijsko 
postajo ter vložil pritožbo. Poliei-

_ _ sti, prideljeni postaji, so morali 
mokraško Z m a g o . nastopiti v vrsti in Krainen jo t-i 
Značilna izjava Wheel- k o j l M > k a z a l Brennana kot moža. 

• ^ ki je streljal nanj. Ko mu je neki 
seržant vzel s prsi policijski znak. 
ie poteznil Brennan revolver te.* 

WASHINGTON, D. c 3 ( i c e ! ' ... . .. . T_ . 
' ustrelil trikrat v Krainena. Itazliene razlajrc so objavili (]ane^ t> . i i • - i <- l J " w " nrtiM j Prav ilo zadnje ur»» j » upal 

voditelji mokraških in suhaskiFi n i , ,• , . ' 
*; . .-MiiuisKiii jivoiinan. da mu bo ah dovoljen 

sil v "VVasliinartoiiu 'dede izida vo- n ,- , , 
^ id \u- (Hiio^r ali da bo izpremeujena 

litev v Ontario. I . , , , 
smrtna kazen v dosmrtno jeeo. 

Senator Edward Kdxvards. de- V < V l . a j j o n a s t 0 p i l njegov zago-
mokral iz New .Jersey«, je pozdra- v o r i l i k }>1.0(, gO Verner. Smithom. 

bra „ «nro i Ar„Cf„ i • - r ' ' ' ' t a m o s n i 1 P™vorek v prilog ( ] a p r o s i z a i Z | ) r o m P n i t e v kazni na 
bra naprej Mesto, kjer so nash. prodaje opojnih pijač pod vladno t ' , i n ( 1 , J h i l R i n n a n začas 
" l l farme h " 1 * * ~ - " ' H - ' ^ e d S l T " 
i.i ' « • - • • • • • - - j <ii/a\ ah, ki se zavzemajo za modi- ^ b i , H p r < .d ložena tudi peticija. 

noseča 10.000 podpisov. 
Tekom vsega dne je Brennan iz-

lzpremeni ^raševal paznika: 
I __ Ali so prišle kake novice 

P R A R I E D r CHI EX, Wis., .'J. 
decembra. — Truplo osemnajst let 
stare C1 are Olson, ki je izginila 9. 
septembra s svojega doma. so na-
šli včeraj v bližini Mt. Sterling. 
Wis. zakopano pod listjem in ve-
jami. Takoj uvedena preiskava 
potom coroner j a je dognala, da o-
nemogoča stanje trupla takojšno 
določitev vzroka smrti. 

Mrtva je bila nevesta osemnajst-
letnega Edvarda Olson, katerega 
tudi niso več videli od 27. septem-

j ti j j , t / . t l l l i lJU 
klice, ki je ustrajal pri tem. da jo • i'ikaei jo. Trdil je, da bo 
njegova hčerka mrtva, j e izposlo-! s p o 5 e n p o „ o n a m ( . r i 5 k i h a n t i p r o . 
val zaporno povelje proti mlade-1 h i b k . i j o n i s t c o v d { ( ^ -
niču ter najel detektive. Trideset; Volsteadovo postavo 

s tem po-

' legijonarjev Crawford 
f je udeležilo iskanja. 

Truplo so našli, ko se je eden 
moških izpodtaknil nad 

Fordove tvornice 
ma zaprte. 

delo-

DETROIT, Mich., 3. decembra. 
Zat\-orjenje velikega dela Fordo-
vih avtomobilskih tvornic je dalo 
tukaj v naj&iHtih krogih |>ovod za 
vsakorstue domneve. Izjava, kate-
ro je podalo vodstvo tvrdke samo, 
ne seveda glasi povsem enostav-
no : 

— Obratovanje detroitskih 
tvornic Ford Motor Company je 
bilo za en teden deloma ustavlje-
no, da se izenači obstoieče zaloge 
izdelanega blaga. Obstaja namen, 

da se v polnem obnovi obratova-
nje prihodnjem tednu. 

Ničesar se ne glasi glede števila 
odloženih ljudi in onih, ki bodo 
zopet zaposleni. Temu nasproti se 
je izvedelo,- da je bil varnostni 
ravnatelj, ki je bil 14 let v službi 
Forda, odpuščen z dvesto delavci 
pod njim s pripombo: "Ne potre-
buje se še nadalje vaše službe". 

Znano je, da skuša skupina av-
tomobilskih tvorničarjev, ki j e 
združene pod imenom General 
Motors, vreči na trg cenene avto-
mobile ter ustvariti s tem Fordu 
konkurenco. 

okraja se i , , . . 
j Wheeler, generalni pravni za- Albany? 
stopil i k Antisa Ionske lige. je seve- j Nobenega sporočila pa ni bilo 

ve ami i 1:1 l Z ^ v i ! " <]:I 1>i,fl z m a ^ ; i v ° n - od governerja. 
Poklical je svoje spremi jevalee''ki | t " r ' , ° dejstva, da se je R e v . MaeCaffrev. katoliški kap-
so odstranili veje in list'je tor na- ! , . k r a j e v iztrebilo s l a n v S i n f r Singn je molil ž njim 
šli truplo zakopano brez krste - I m ' 1L T . 1 ' » i n k l o l , , , ° mr>" tekom zadnjih ur ter ga spremil 

Ko je izginila deklica, je z a p j k n m - " " J C h l l ° w v e t l a , m ' » a ' m t i v s m r t n o t'rli<*°-
stila pismo, v katerem jo izjavila j ̂ ^ l w s * a v » ° <lvitfi.lt« vpraša- L a w , s n i bil navzoč pri eksekn-
svojemu očetu, da se bo vrnila v!1 , J < ' n * t n * t0 '" S ° n , f ' k r a ' " 5 ciji . kor je odpotoval preje v Do-

i i - • - ! zmagan, je Wheeler vendar napo- t r o i t Eksekueiio ie vodil " lavni par.dneh s presenečeniem. Ot-t- ]<• 1 l I , , H - ' ' h M I I( I J I o " 
, , " j vedal vnanrej. <la bo postal Onta- na-/nik Slieev se noče poro- ' . |idAiiuv o »u. i . 

j n o zopet suh. ker so dala prejšnja Brennan je bil »tar 2* let. Bil 
, splošna glasovanja večino za pro- l l Z 0ren jetnik in med jet 
| hibieijo. osobjem je bilo opaziti 'dosti sini 
1 Wheeler je podal včeraj zvečer j>atij ž njim. posebno radi njego-
i naslednje ugotovi lo . v(* mlade žene in sinčka. 

— Volitve v Ontario kažejo, da *—•— _ — — — — — — — — 
I so mokrači pravilno ugibali pri «<»JAJU VAROCAJTE SE N^ 
j sprejemu načrta, da uveljavijo GLAS N A R O D A " , NAJV35ČJ) 
svoj suhaški program. Dvakrat so S L O V E N S K I DNEVNIK V ZDB 
bili poraženi v direktnem l jnd- ' A V A U 
skem glasovanju glede tega vpra- n o r i r a l a v butlegarski zastruplje-
šanja. Nato so unir-ili deset suhih n i p a r a t i i ž . v katerem imajo do-
okrajev ter jih priklopili mokrim 

nato domneval. <la 
čiti z mladim Olsonom. ki pa ni v 
nikakem sorodstvu ž njo. 

Osemnajstletni dečko je obče-
val z deklieo že poldrugo leto. a 
soglasno 7. izjavo očeta je ni nik-
dar obiskal na njenem domu. 

Preti no je (Mara odšla, je zaupa-
la svojemu očetu, da bo postala 
mati. Olhon je nato obiskal mlade-
niča v Galesville. kjer je študiral 
na višji šoli. mu prigovarjal, naj 
poroči hčerko ter obljubi, da mu 
bo dal dom na farmi. Po izpove-
dih očeta deklice pa je hotel deč-
ko zavlačevati poroko ter je nato 
izginil dne 27. septembra. Njegov 
oče. ki je dobrostoječ sadilee to-
baka, stanuje med Rising Sun in 
Mount Sterling. S<- vedno je trd-
no prepričan, da ni njegov sin 
kriv zločina. 

Odkar ga je obiskal oče deklice 
v Galesville niso videli več znanci 
mladega 01 son a. Onega dne je do-
bil oče mladeniča od slednjega pi-
smo. da ga ne bo nikdar več videl, 
razven v krsti. 

Razširjenje avstrijske 
zračne službe. 

DUNAJ, Avstri ja. 2 deeembra. 
Zračni promet v Avstriji se je ne-
pričakovano hitro razvil. Tekom 
bodočega leta bo ustanovljenih 
več nadaljnih zračnih zvez. delo-
ma za prevoz potnikov in deloma 
za tovor. 

Nato so dvignili vprašanje potom 
izbire članov v privineijalno za-
konodajo. Ministrskemu predsed-
niku Fergusonu se je posrečilo 
pridobiti večje število dosedaj su-
hih kandidatov, da stoje na nje-
govi slrani iz strankarskih ozirov. 
Postavno je bilo seveda dvigniti 
vprašanje na tak način in mokra-
či so zmagali. V Združenih drža-
vah so pripisovali mokrači svoj 
poraz temu postavnemu postopa-
nju. ki zahteva uravnavo tega 
vprašanja kot narodnega vpraša-
nja potoni izvolitev članov kon-
gresa. 

— Zopet enkrat, — je rekel se-
nator Edwards, — je bila prohibi-
cijska hinavščina zavrnjena pri 
volitvah od prebujene javne vesti. 
Canadska panoga Antisa Jonsko 
lige se je trpko borila proti pred-
logom ministrskega predsednika 
Fergusona za vladno kontrolo pi-
jače. a obljuba liga. da ho uve-
ljavljen suhaški milenij, je dege-

bičke le kriminalno razpoloženi. 

James Mills, mož umorjene Eleanor Mills t e r 
Pig Woman, kot se imenuje Jane Gibson raditega, 
ker se je pečala s prašičjerejo. 

Zagovornik McCarter je izjavil, da mora dvo-
miti o nedolžnosti moža, ki je mirno priznal, da je 
bila njegova žena odsotna 40 ur ter ni ganil niti z 
mazincem, da jo najde, razven da je rekel Mrs. 
Hall, da sta mogoče pobegnila. 

Nato je nadaljeval s trditvijo, da je kmalu nato 
Jane Gibson obiskala Millsa ter postala nato pri-
ča. Star pregovor pravi, da je mogoče spoznati 
človeka po tem, s kom občuje. 

Senator Case, ki je pričel s svojim zagovorom 
po McCarter ju, se je pečal v glavnem'z izpovedmi 
Mrs. Gibson, katere je predstavil kot popolnoma 
nevrjetne. On ne ve, kako je prišla do tega, da po-
da tako izjavo, a je namignil, da je imela z njenimi 
izpovedmi najbrž opravka uporaba omamljivih 
sredstev, njena slaba vest, razdejani možgani, do-
mišljija ali avtohipnoza. Namignil je nato, da ni 
izključeno, da je M rs. Gibson sama izvršila krvavo 
dejanje. 

Glede Raymond Schneiderja, ki je prvi našel 
trupla obeh umorjenih, je izjavil Case, da ni bil ta 
od obtožbe poklican kot priča, ker bi se v takem 
slučaju izkazalo, da je Schneider oropal mrtvega 
pastorja, pri čemur je padla vizitnica iz žepa. 

McCarter in tudi senator Case sta si prizadeva-
la v svojih zagovorih predstaviti vse priče, katere je 
poklicala javna obtožba, kot pravcate uzorce sla-

( | bosti ter ob istem času tudi razbremenilne priče 
n i š k i m j k o t ljudi, katere navdajajo najbolj čisti in najbolj 

plemeniti motivi. Oba odvetnika sta se poslužila 
vseh umetnosti govorniške znanosti, da napravi-
ta kar največji učinek na porotnike. Apelirala sta 
tudi na lokalni patriotizem porotnikov, ko sta iz-
javila, da ni užival Somerset okraj dosedaj še no-
benega tako slabega slovesa. Posebnega obtoži-
telja Simpsona sta oba kritizirala radi njegovega 
vodstva. Govora obeh zagovornikov sta trajala 
šest ur in deset minut. 

S e z n a m S e z n a m . 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je traba poslati, da 

poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodiai v dinarjih ali lirah.. Podatki 
«o veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestn. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno ie, ako boste vpoitevali rvojo ko-
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 

Dinarji L i r ® Posebni po-
Din 500 $ 0.45 I Lir 100 $ 4.95 da tki. 
Din 1,000 $ 18.60 Lir 200 $9.60 Pristojbina u Ix*U-
Din 2,500 . . . . $ 46.25 Lir 300 $14.10 «fla amerilkih dotar-
Din 5,000 . . . . $ 92.00 Lir 500 $23.00 £ u j , " ^ S t o k L « 
Din. 10,000 $183.00 Lir 1000 $45.00 aledl :xa $25. aU 

Bumjl znesek 75 een-
Za poSlljatre, W presegajo DesettlsoC Dinarjev aH pa Dvatlsoe Lir te v; ed f25. naprej 

dovoljujemo poseben zneska primeren popust. do $3W. po S cents 
od Tsakesa dolarja. 

Nakazila pe brzojavnem pisan lzrriajeae • najkrajiess fesa tor Za vetje note po pt 
ratonane n stroike fl.—. waentm dogovora. 

F R A N K S A K S E R S T A T E B A N K 
8 2 C o r t l a n d t S t r e e t p&<mo: o o b t l a n d t mtm N e w Y o r k , M a K j 



G L A S N A R O D A 
s 
t (SLOVENE DAILY) 

Zakaj pa Vatikan proti fašistom ne nastopi že vsaj I I i • • 
•j tako kot je nastopil proti Callesu in drugim mehiškim * ^ J U g O S l a V I J C -
i uradnikom, ki so v Mehiki preganjali katoliške duliov-
Inikef 

Owned and Published by 
SLOVKNIC PUBLISHING COMPANY 

(A Corporation) 
Frank Sakaer, prendeni Loom Banedik, treasurer. 
Plmoo of bname« of the corporation and address«« of above of f icers : 
82 Cortlandt 8 t „ Borough of Manhattan, New York City, N. Y . 

G L A S N A B O D A " 
" Voice of tke People" 

Ittued Every Day Except Sundays and Holidays. 
Za celo leto velja litt §a Ameriko 

in Kanado $6.00 
Za pol leta $3.00 
Za Četrt leta .$ljf0 

Za New York ta zelo lete $7.00 
Za pol leta $3.50 
Za inozemstvo ea cele leto 17.00 
Za pol leta $3.50 

Subscription Yearly $6.00. 
Advertisement on Agreement. 

Ola* Naroda" izhaja vsaki dan ievzemii nedelj in pravnikov. 
Dopisi bre* podpias in osebnosti Be ne priobčil jej o. Denar naj se 
blagovoli poiiljati po Money Order. Pri spremembi kraja naročni-
kov, prosimo, da se nam tudi prejšnjo bivališče naznani, da hitreje 

najdemo naslovnika. 
' G L A S N A B O D A " , 82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Telephone: Cortlandt 2876-

ŠTIRINAJSTA POSlLJATEV 

Štirinajsto pošiljatev za nesrečne poplavljenem 
stari domovini tvorijo j>rispevki sledečih rojakov: 

Mrs. Mary Stefanieh, Bradley, 111. 
Joe Vogrinee, Box 244, Sunnyside, Utah 
Jak. Šabec, 240 Moore St., Barberton, Ohio 
Mat Šinkovec, Nettleton, Pa., nabral 
Francis Kosec, 405 East 92nd St., New York, X. Y. 
Društvo štev. 391 S. N. P. .J. in posamezniki 
John Keržišnik, R. F. D., 2, New Philadelphia, O. 
Fr. Racieh, Box 157, Denbo, Pa. 
Ivanka Skvarce, 313 Lexington Ave., Conemaugli, Pa. 
Neimenovana, Hammond, Ind. 
Fr . Jekovec, Box 104, Farr, Colo., nabral 
Fr. Gerbek, Indianapolis, Ind. 
Fr. Rasinger, Sartell, Minn. 
Fr. Gartner, 3728 Grove Ave., Berwin, Til. 
Fr. Znidaršič, 109 Center St., Nanticokc, Pa. 
Chas.. Stmisha, 114 Miller St., Gowanda, X. Y. 
Andre j Levar in Vin. Maljevae, R. D. 1, Box 34, Cairn-

brook, Pa., nabrala 

1.00 
50 

1.00 
9.00 

10.00 
34.50 
1.00 
1.00 
1.25 
1.00 
8.00 
1.00 
2.82 
3.25 

50 
1.00 

64.DO 

Skupaj . . . $141.72 
Danes smo odposlali ček za $141.72 našemu zaf-topnikn Mr. .lože 

Rems-u, da pa odda Rdečemu Križu za Sloveniji! s pripombo, da se 
da najpotrebnejšim od povodnji . 

Banes smo odposlali ček za $141.72 našemu zastop-
niku Mr. Jožetu Remsu, ki ga bo osebno izročil vodstvu 
Rdečega križa v Ljubljani. 

Posebne komisije Rdečega križa, ki preiskujejo 
razmere v poplavljenih krajih, bodo razdelile denar 
med najpotrebnejše. 

Vsaka svota, ki jo darujejo naši rojaki za poplav-
ljenee ter jo pošljejo nam, je poslana v dolarjih na pri-
stojno mesto. 

Poplavljenei dobe do centa toliko, kolikor je bilo v 
Ameriki nabranega. 

Na delo, rojaki! Posebno sedaj, pred Božičem! 
Pomagajmo nesrečnim siromakom! 
Dajmo jim toliko, da bodo že vsaj oblečeni za Božič 

in da bodo pod streho spali. 

V A T I K A N IN FAŠISTI 

Ko je zadnjič gospod Grdina •'odgovarjal" Glasu 
Naroda, je tudi zapisal: 

— Vlada katoliške cerkve nima nobenih opravkov 
z Mussolinijevo vlado. Ošabni fašisti bi niti ne poslu-
šali sv. očeta v takih slučajih.'' 

Mi nočemo nikomur vere jemati in nikogar liujska-
ti proti Vatikanu, toda gospodu Grdini navedemo v od-
govor le tole: 

— Kdo je odstavil škofa Karlina v Trstu, kdo je od-
stavil skoro vse slovenske in hrvatske duhovnike v Pri-
morju? Kdo je pregnal iz goriške nadškefije slovenske 
frančiškane in kapucine ? 

To je bila želja italijanskih fašistov. Željo je pa 
Vatikan takoj izpolnil. Vatikan je siguren, da bi si Mus-
solini nikdar ne upal dvigniti roke proti njemu. 

Kljub temu pa ni nikdar protestiral proti fašistov-
skira nasilstvom in Mussoliniju na tak način, da bi ga 
cul ves kulturni svet. Dasiravno bi moral biti njegov 
protest tak, da bi ga čul ves kulturni svet. 

Grdina namiguje, da ošabni fašisti preganjajo slo-
venske duhovne, in da jih ne preganja Vatikan. In do-
stavlja, da nočejo ošabni fašisti v takem ©lučaju sv. 
očeta kar nič poslušati« 

Oe Vatikan ne preganja duhovnikov, potem je res, 
9a jih fašisti preganjajo. ," 

Pustolovka. 
Zagrebški li^ti prinašajo dolgo-

Callesa je Vatikan parkrat opozoril, nato ga j e p r o - vezna poročila o aretaciji nc-na-
klel in izobčil iz katoliške cerkve 

Kolikor je nam znano in menda tudi Grdini, je Va 
tikan dosedaj Mussoliniju še vedno čestital. 

D o p i s i . 

Gowanda, N. Y. 
Priloženo pošiljam Money Or-

der v znesku $4.25 in sicer $2.25 
za Slovensko-Araerikanske Kole-
darje. .$1.00 za Šlepski dom in 
$1.00 za poplavljenee. 

Ako bo kateri tukajšnjih Slo-
vencev zahteval Koledar, ali hotel 
darovati kaj za Slepski dom ali 
poplavljenee. bom še naročil, ozi-
roma darovano svoto vam poslal. 

S spoštovanjem in pozdravom 
Kari Strnisha. 

Cairnbrock, Pa. 
Malo kdaj se kdo oglasi i/, te o-

kolice dasiravno nas j ' ' še preeej 
Slovencev tu. samo bolj raztrese-
ni in oddaljeni smo drug od dru-
gega, nekaj nas živi 11a farmah. 

Premogorovov je veČ tu v bliži-
ni, kateri sedaj vsi delajo s polno 
paro. Seveda se ne ve, kako dol-
go bo to trajalo. 

Kakor po drugih krajih, smo se 
tudi pri nas spomnili na poplav-
ljenee, ki so usmiljenja vredni, 
ker jih je tako težka nesreča za-
dala. 

Podala sva se spodaj podpisana 
po okolici in nabrala precejšnjo 
svoto. Nisem si mislil, da so Slo-
venci tako radodarni kakor tudi 
bratje Hrvatje. Le malo kakšne-
ga se dobi. da bi odrekel. 

Darovali so sledeči: 
Po $5.00: Luka Smrdel, Andy 

Ivlarela, Tony Vidmar. 
Po $3.00: Mihael Penko. 
Po $2.50: Vincent Maljavec. 

Maiilda Maljavec. 
Po $2.00: Ana Penko, Mihael 

Lavrenčič, Stanko Milavec. Jakob 
Vidrih. 

Po $1.00: Johan Milavec, Drago 
Sveder, Rade Sveder. Mihael Ju-
gov ič. Mihael Filipovi**, Peter Ba-
bič. Alo jz i j Ravnikar, Jura Va-
lek. Johan Kaber, Rade Babič, 
Dane Ciraeša, Franc Mauri. Vin-
cent Rustje. Anton Slamič. Johan 
Zbiinšek. Mihael Dolar. Lijona 
Dolar. Ignac Mihalčič. Marjeta 
Mihalčič, Emil Krajnc, Franc Zu-
pančič, Frane Parkel, Anton Nor - ' 
dan, Filip Pangavec. Andy Pene-
ško. Mary Peneško, Frn ie Jeršin. 
John Kukenberger. Johan Znidnr-
šič. Mary Levar. 

Po 50c : Jakob Ju ko, Xik Dam-
iančič, Frane Kos, Anton Kaste-
lee, Joe Leban. Mihael Jereb. Fer-
dinand Osteršek. 

Po 40c : Mary Vrkovič. 
Skupaj $G4.f>0. 
Najsrčnejša hvala vsem daro-

valcem v imenu nesrečnih revežev 
Andy Levar, Vincent Maljavee. 

nabiralca. 
Opomba: Denar pošljite po vaši 

previdnosti, kjer so najbol j po-
trebni. Priobčite imena v vašem 
cenjenem listu. 

vadno prefrigane pustolovke. 24 
letne Gabrijele Vide. ki je dab o-
bastim mnogo opravka. Lepa <ia-
brijelca je znala nastopati tako 

^ premeteno «i;t ji je nasedlo mno-
go ljutli. Lep ]>ogle<l iz žarkih oči. 

' ? iguren nastop in zapeljiva gesta J 
so bila sredstva, s katerimi je ope- { 

hali čivkajo. In da ga je tudi (Just rirala v resnici lepa pustolovka in 
naprešal 50 galon. to je tudi no- lovila svoje žrtve, 
vost, kaj ne, Jože. In dalje ko po- ' Oabrijelea je ž" pred let i vzbu-
ročaš. kako je pri nekem rojaku pozornost javnosti. Nekega 
po parurnem deževju voda vdrla l p t a 1023 je komisar železni-
v drugo nadstropje .V.se take novi- ške policije v Brodu prijel min-
ce se sučejo po Jožetovih mozga- do in elegantno damo. ki se je če-
nih. Kar pa piše Mežnarjev Jož" slo vozila v Orijent-ekspresu. Ele-
v svojem dopisu, da je vse izmiš- gantna neznanka, ki se je izdala 
Ijeno, kar sem pisal o posledicah kot Kitty Mfsner. je bila v sprem-
žabjih piknikov, mu pa povem, stvu policijskega agenta odvede-
da je vse resnično, kar sem pisal na v Sarajevo: med vožnjo p:i je 
in to mu lahko tudi s pričami do- skočila iz brzovlaka. Detektiv je 
kažem. sicer skočil za njo. kl jub temu pa 

Vem. da si kratkega spomina .)<* "Ki t ty " beg uspel. Kasneje mi 
glede svojih grehov, toda na gre- pustolovko identificirali z <!al»ri-
he drugih pa se dobro spominjaš. jelo Vida. 
Nato tudi piše. kako sem zamolčal Poslej j. ' Vidajeva živela <>.1 
postajo. pred no Mim zavozili j»ro- mih pustolovskih sleparij in Iri-
t.i dol ičnemu mestnemu delu in ka- kov. Vozila s<> je redno med Za-
ko smo srkali črešnjevca. Kes je. grebout iu Beogradom ter po < >ri-
da sjno bili skupaj v družbi pri jet-ekspresu in brzovlakih lovila 
seji poltienega kluba, toda tega svoe žrtve. Predstavljala srt je o-
mi ne moreš dokazati, da sem bil bičajno kot žena advokata, vel -
jaz v pijaneni stanju, ko sem vzel industrijalca ali trgovca, pripove-
svoje prijatelje domov. Seveda, po dujoe svojim žrtvam kako izmi-
tvoji brihtni pameti je vsaka avto- šljeno zgodbo, da je izgubila lisr-
mobilska nesreča ])ovzročena v pi- nieo in slično. neštetih slučajih 
janeni stanju, saj praviš, da so bi- j i je uspelo oslepariti svoje žrtve 
li vsi tisti, ki so se doslej ponesrc- za večje zneske. 
čili na dotičnem mestu, pod vpli-» Tako ji je nedaviio nasedel bo-
vom vinskih duhov. — Pišeš tudi. gat zagrebški trgovec, ki se j " na-1 
da se je govorilo na seji društva hajal v Osijeku. Mračilo se je že. 
Domovine, da se ne bi plačevalo ko ga je na eni najprometnejših 
bolniške podpore članom, ki se vo- ulic nenadoma ustavila neka mla-
zijo natrkani z avtomobili, kakor da. zelo elegantna dama in ga na-
da je bil eden mojih prijatelje-v, govori la: "D. gospod Hribar, kla-
kakor trdiš ti. Ne boš. Jožko ! — njam se! ' ' Trgovec je damo prese-
Olanstvo društva Domovine je po nečen pogledal, nato pa je odvrnil : 
večini odglasovalo, da se mu pla- "Oprostite gosjiiea. vi ste se sigur-
ča bolniška podpora, ker se je v no zmotili". Neznanka se je začudi-
resnici izkazalo, da ie bil bolan. Ifi. nato pa duha-prisotno odvrnila: 
Sploh pa ti priporočam, da ne vti- *pa ste mu tako slični. Oprostite, 
češ svojega nosu v zadeve društva -jaz sem soproga advokata dr. Di-
Domovine. k'»r se utepneš temelji-] mitrijeviea iz Velikega Beckereka. 
to opeči, kajti ti nisi član omenje- Zvečer potujem v Zagreb, imela pa 
nega društva in torej tudi niso sem malheur. da sem izgubila svo 
'.»rizadeti tvoji interesi. Čudno pa i 0 denarnico". 
se mi zdi, kako je to. da ne poro-. " R e s . to je neprijetno", je odvr-
čaš tega. kako je lansko leto neki jji; trgovec. 
vojak na Center St.. izmaknil pri i "A l i bi bili tako ljubeznjivi 
svojem sorojaku eno salamo, en1 zardela dama. 
kek .steklenico Trinerjevega vina [ Trgovec je bil kavalir in ji je 
in dva dolarja ter trideset centov! posodil 500 Din., dal pa ji je svo-

T.ouis Arko. |jo vizitko, da mu lahko vrne de-i 
(Opomba uredništva : S tem je nar. 

zadeva o žabjih krakih in Center j Ko se j e vrnil v Zagreb, ga je 
cesti z naše strani končana. Vsa-, čakalo drugo presenečenje. Nje-
ka pesem je le nekaj časa lepa. — ' ? ov sluga mu je javil, da se je pri 
L jud je se je pa sčasoma naveliča-[ njem oglasila neka dama z njego-

vo ( trgovčevo) vizitko in izjavila. jo 

Barberton, Ohio. 
Cenjeno uredništvo: — Prosim, 

odmerite mi nekoliko prostora v 
meni najbol j priljubljenem listu 
Glasu Naroda. Ni moja navada, 
da bi se spuščal v javnost, ali raz-
mere so tako nanesle, da moram 
storiti to. — Dne 20. novembra str 
tukajšnja poznana rojaka -Jr. in 

j Mrs. Podpečnik praznovala 25-
letnico svojega zakona. Na to slo-
vesno siavnost. ki je vršila v 
dvorani Slov. Sam. društva Domo-
vine sta povabila tudi mnogo svo-
jih znancev in prijateljev. Kakor 
sem čul. sg se vsi izborno imeli ter 
se imenitno zabavali. Tudi jaz sem 
bil povabljen, toda radi gotovega 
vzroka se nisem mogel udeležiti, 
vsled česar prosim slavljenca. da 
mi oprostita. Čestitam k Vajine-
mu srebrnemu jubileju ter Vama 
kličem: Na mnoga leta! 

Pri rojaku Mr. in Mrs. Knaus 
se je oglasila teta štorklja ter ji-
ma pustila za spomin krepkegn 
sinčka, ki jima j e gotovo v veliko 
veselje. Čestitam! 

Vse druge novosti pa prepuš-
čam brihtnemu Jožeta. On poroča 
v svojem dopisa glede tlakovanja 
Center ceste, kar že vrabci na stre-

{da je trenotno v denarni nepriliki 
liu da mora poravnati S00 Din. pri 
tvrdki Kastner & Oeliler. Njen 

ni ko ve družbe in Rlaznikovo P r a - ] n , o ž d a a " h o r Prijatelj trgovca. 
Sluga ji je dal 800 Dni. 

Sedaj je trgovec 11 videl, da i< 
nasedel pustolovki iit je sln<";i\ <> 
vadi' policiji. 

Poieija je lepo Gabrijclco kma-
lu izsledila. Sedaj lepo jnistolov-
ko zaslišujejo. Na dan prihajajo 
zanimive podrobnosti, iz katerih 
j " razvidno, da je Vidajeva tri 
leta živela zgolj od sleparije. 

Igra, z rjavelim revolverjem. 
V selil Med voda v P»osni se j e to 

Berwy, 111. 
Prosim pošljite mi knjige Vod-

tiko. Ostalo svoto darujem za pn-
pljavljence v domovini, da bo Ko-
verto malo bol j grizlo. 

S spoštovanjem 
Frank Gartner. 

Farr, Colo. 
Cenjeni g. urednik: — Tu Vam 

pošiljam malo svoto za poplav-
ljenee v domovini. Nabrano je bi-
lo v veseli družbi na Zahvalni dan. 

Darovali so sledeči: 
Po $2.00: Jožef Hren. 
Po $1.00: Frank Ilren. Tony 

Starilia. Louis Zupančič, f.ouis 
Golob. Janez Šircelj, Frank Jeko-
vec. 

Prosim priobčite v Glasu Na-
roda, 

Frank Jekovec. 

Katastrofa ruskega paraika. 

Tz Carigrada poročajo, da je 
sprejel italijanski parnik "Maria" 
blizu Bospora na krov rešilni čoln 
v katerem je blodilo po morju 11 
oseb. 6. novembra je zapustil rus-
ki parnik "Skandinavi ja" prista-
nišče Nikolajevsk ter odplul pro-
ti Carigradu. Blizu Bospora ie 
eksplodiral parni kotel in parnik 
se je začel potapljati. Xa krovu 
so nastali grozni prizori. Večina 
potnikov je poskakala v morje ii1 
utonila. Kapitan je zblaznel in u-
tonil. Rešilo se je samo 11 oseb. 
ki jih je pripeljal v Carigrad ita-
lijanski parnik. 

dni pripetila nesreča, ki j e zahte-
vala kot žrtev življenje 13-letnega 
dečka. Sin Avdo posestnika Mehe 
< »maša se je igral s 1.4-letnim B;-
do Beličem. Vzela sta zarjaveli re-
volver. ki je visel na zidu in po-

slavnejša 
hrana nasvetu 
za otroke, hi 
gradi močne 
Rasli in idrava 

telesa 
otrokom 

P e t e r Z g a g a 

E A G L E I B M A N T D 
CONDENiJTD MILK. 

, Nemški znanstveniki so od vra-
ga. Pogruntajo stvari, o katerih bi 
se človeku niti ne sanjalo. 

Sedaj je sestavil neki nemški 
učenjak aparat, s katerim pravi, 
da 1 >o dobival poročila od mrtvih. 

To pa ni mogoče. 
To nam dokazujejo ameriške 

volitve. 
V Ameriki imamo aparat, ki se 

I mu pravi glasovalna skrinjica. Pri 
j volitvah bi moral ta aparat delo-
i vat i polno paro ter pokazati za-
željive uspehe. Tr. volilci še mrtvi 

i n>o. |»a<" pa samo napol, pa apa-
: rat nikdar ne pokaže zaželjeneg<i 
uspeha. 

* 

j Neko poročilo iz Atlantic City. 
! N. -I.. se glasi: 

Prvič v zgodovini okrožnega so-
II dišča v Atlantic County, i- bila 
^ si stavljena porota, sestoječa .z sa-
j mili žensk. Advokati so nekaj pro-
testirali, končno so pa morali pri-

i znati da je porota pravoveljavna. 
| Kaj takega j«' povsem lahko mo-

goč«» v današnji moderni d«»bi. Zi'ii-
-!•;*• so že v>e : so so«lnic.'. a«lv*okat-

. štiferke. inženirke. mašini>tke 
itd. Zakaj bi torej tudi porotnici* 
ne bile. 

Nekaj pa rečem vseeno: raj še 
se obesim l<ot da bi me ženska po-
rota sodila. Ne da bi jih podcei je-
val. ampak bojim se jih. 

Slo S daj iia se eno žen>kam na 
čast. 

Mož in žena sta spala spanj.-
pravičnega. Bilo je krog polu •<*'. 

Mišala streljati. Le z na] • m m j.- ' Slanovola sta v enodružinski hiši. 
Biilo sprožil petelina in naboj je ki je imela .dva vhoda enega sn< 
mladega Mein zadel v trebuh. A v- 1 : 1 i n zadaj. Kuhinja je 
do je v težkih mukah kmalu uato i 1 , i l a / j u l a . j* i " iz kuhinje je priha-
izdihnil S j'*1' n o ' < čuden roj>ot. 

— Kaj je — je zašepetala žena. 
Križ božji, kaj je pa to? — je 

še bolj tiho mož zašepeta!. 
V kuhinji je pa ropotalo in ro-

pe talo. 
— Tatovi so. — je uganila že-

na. — Jaz bom šla pri prednjih 
vratih ven in poklicala pomoč. 

— Korajžna ženica! — se ji je 
na tihem Čudil mož ter začel po-
lihoma oblačili hlače. 

— Ivorajžen mož! — j<- misli-
la žena. — Kar sam bo s* 1 na ta-
t ove. 

Ko je bila Vri prednjih vrati' . 
j o je mož prijel za roko. 

— Kaj pa hočeš? Tatovi - o ven-
dar v kuhinji. 

f. — je zajeeal mož ter tre-
petal po vsem telesu. — s teboj 
bom šel . . . 

* 

Mlad fant je hodil za bogatim 
dekletom. 

Ona ga je rada imela, on pa 
n j o . N o . p a s a j v c ^ t e . k a k o ^c Ima 
m l a d i n a r a d a . T a k o j s e z m i s l i i»a 
p o r o k o , n a m e s t o . d a bi u ž i v a l a 

Dinamit v roki eksplodira1.. 

Iz Sib"tiik;i poroč i ; >: Vnte 
nič .si je nabavil eksploziv, d, bi 
ž njim ubijal ribe. Vse je šlo v 
r e d u . T e d n i pa m u j e dinamit 
eksplodiral v roki ter Miniča f«"z-
ko poškodoval. T?repeljali so gr> v 
bolnico, kjer so me odrezali des-
no roko. 

Državno pravdništv j: uved.lo 
preiskavo ]>roti ? T i n iv . ii> njego-
vim tovarišem. 

Koliko je Židov v jugoslovanski 
državi. 

V vsej jug. državi živi )io -t.;ti-
stičnih podaThiii 7-">.̂ 'i7 Židov in 
sir.i*: v Sloveniji 10MŠ. v Hrvat-
ski in Slavoniji '_!1.Mfi. v Vojvo-
iui 21.r?40. v Bosni ir. ITeic- Liovir," 
1:5.701. v Srbiji 7>-00. v Južni Sr-
biji 621 š. v i ledjuniurju 021. 
Dalmaciji 412 in \ Črni gori 17. 
N ijveč zidov živi v Zagrebu, nad 
12,'Klt). v P.eogradji frj'O. v Sara-
jevu >:;•><>. 

Sneg ir volkovi. ilade li« 

Hercegovini je 
jih dneh mnogo 

v.ilkov so se Vsh'd si 
:••• !nin in napram 
meti drobnico. 

padlo v zad-
snega. Črede 
fga približale 
m m iiro škode 

BOLEČINE V 
MEHURJU 

. »ladkosti in hrepenenje 
j bez li. 
j Toda nevestin oče je bil hud kot 
sama stvar. Punca ga je nepresta-
no silila, naj vpraša očeta za do-
voljenje. toda htidega in povtv-
tega še bogatega oče?n je malo p; 
rodno vprašati za hčer. 

Ko sta se tiščala v viharnem v<-
čoru pod mladim kostanjem mu 
je ona odločno rekla • 

— Jaz -;ie morem v ; i r e n r t > a i i 
te »iegotovost i. Vprašaj ira ! Reci 

Besedo!11"1' '«H me imaš rad 
I\er ie že pričelo de/evati in gr-

Priprave za Božič tukaj odlašate lahko 
do zadnjega dne, do čim morate odposlati 
darila svojcem v stari kraj sedaj, ako želite, 
da jih prejmejo za Božič. 

Kot vsako leto, nalete kasnejša nakazila 
brez dvoma tudi letos na ovire v obliki veli-
ke zaposlenosti poštnih uradov. 

F R A N K S A K S E R S T A T E B A N K 
82 Cortlandt Street, , New York, N. Y. 

Takoj prežene 
S A N T A L 

M I D Y 
Zagotovo flobite 

pristno. 
GUjte 55 n. 

"Mldy". 
Naprodaj v vseh . . . . , 

lekarnah. j met. \ daljavi, se je oilo treba lo-
čiti. 

— K njemu ne grem. — je re-
j kel t'ant. — toda še noeoj mn bom 
j po telefonu vse razložil. 
I — Dobro. — je rekla ona. — ju-
j tri mi boš povedal, kako si opra 
! vil. 

V dežju in nevihti sta se ločila. 
Naslednjega dne sta se ob istem 

času in na istem mestu setala. 
— Alt si ga v p r a š a l — je drh-

tela ona same radovednosti in pri-
čakovanja. — K a j je rekel? 

— Vidiš, tako je bilo. -T;iz mv 
telefoniram. On odvrne, da me ze 
po glasu pozna in me vpraša, ka j 
bi rud. Jaz mu povem, da tebe. 
ker te imam rad in ker brez tebe 
živeti tip morem. 

— Tn kaj je rekel? 
— Ne vem zagotovo, ee ml je on 

odgovoril , ali ee je strela udari-
la v telefon . . . 



Policija utajila smrtno nesrečo. / j 
GLAS N A R O D A , 4. DEC. 1!>26 

\ Prajfi je pripetil te dni n " - j t o drujri avto. .Šele pozneje j e pri-j 
verjeten dogodek. Polieija jt- nam- šel k tajniku šofer prvefra 
ree utajila smrtno nesrečo, ki se j e 
zgodila zveeer sredi Prape. Na tr-
im Petra Onvoboditelja, blizu ho-
tela Graf, je povozil dtžavni avto-

avta 
in mu povedal, da je bil zadržan, 
ker j e povozil pred hotelom Graf 
neko žensko. Tako je prišla restii-
ea na dan. Polieija j e utajila smrt-

| rednedstvu dobro t i znanca, bi 
ostala smrtna nesreča zapečatena 
s sedmerimi |><*čati uradne molre-
«v-nosli. Javnost energrit-no zahte-
va, da .se ta neeuveni dogodek ze-
lo strogo j>reiš<'p. 

mobil slušateljieo trgovske visoke no nesrečo javnosti in sorodnikom 
šole. 21 letno romunsko državljan- samo zato, ker j o jt- zakrivil »Ir-
ko LarittO Bučkovsko. Prepeljali j žavni avtomobil. Sorodniki nesreč-
no j o na kliniko profesorja dr. ne Larise Buekovske so po na-
Sehlofferja, kjer je hp isto noe n- ! Hjue ju ugotovili, da gre za pred-j 
mrla. V njeni torbici našli di- sedstvo ministrskega, sveta. Ako 
jaško legitimacijo ter naslov sta- bi ženin ponesrečene Buekovske j 
novanja. Kl jub temu njenih sorod- ' ne imel slučajno v ministrskem 
nikov o nesreči nihče ni obvestil 
in morda bi vest o trnjrični smrti 
mlade študentke niti v javnost 
ne prišla, tla ni izvedel za Larisi-
110 smrt agiMtt pogrebnega zavoda 
k ; je drugo jutro ]>osetil njene 
sorodnike in jim ponudil svoje 11-
sluge pri pogrebu. Presenečeni so-
rodniki so v a začeli izpraševati. 
kako je Larisa umrla. Agent je 
izjavil, da je umrla najbrž narav-
ne smrti, ker njen epa trupla niso 
obdueirali. Sorodniki |>o nesreče ne 
študentke so odšli takoj v bolnico 
kjer jim pa seveda niso dovolili 
dostopa do trupla. Slučajno s« iz-
vedeli od bolniškega osobja, da je 
postala l^arisa žrtev avtomobilske 
nesreče. 

V bolnici so sorodnikom zatrje-
vali, da jih mora obvestiti o ne-
sreči policija. Toda |>olicija je to 
smrtno nesrečo utajila. Sorodni-
ki |»onesrečene so se obrnili naj-
prej na policijsko ravnateljstvo, 
kjer jih jt- sprejel višji komisar, 
ki j im je izjavil, da ne pre za ne-
srečo, marveč da je bila Dučkov-
ska težko bolna in da je v bolnici 
nenadoma umrla. Scle po dolpem 
prerekanju in prošnjah je privle-
kel policijski uradnik bd nekod 
zapisnik, ki pa pa ni hote! poka-
zati sorodnikom. Izjavil je samo. 
da je Buekovsko res povozil avto-
mobil. Ni pa hotel povedati, kdo 
se je vozil v dotičnem avtomobilu. 

Sorodniki Bučkovske so izpre-
videli, da jim policija namenoma 
noče dati potrebnih informacij. 
Zato so se obrnili na rumnnsko po-
slaništvo s prošnjo, naj se ono za-
vzame za to tajinstven ozadevo. 
Šele na pritisk romunskepa posla-
ništva je polieija prečitala sorod-
nikom ponesrečene uradni zapis-
nik o avtomobilski nesreči. V za-
pisniku je bilo omenjeno samo šo-
ferjevo ime. (Uede številke in last-
nika avtomobila so sorodnikom na 
policiji izjavili, da v zapisniku te!« 
podatkov ni. Tu se je vmešal za-
stopnik romunskega poslaništva, 
k i j e vprašal policijskega komisar-
ja, zakaj policija o nesreči ni ob-
vestila redakcij praških listov. 
Komisar je skomignil z rameni in 
molčal. Nato je zastopnik romun-
skepa poslaništva zahteval prepis 
zapisnika, ki pa je policija urad-
nim potom poslala poslaništvu. 
Na vprašanje, zakaj sorodnikom 
nočejo pokazali La risi n epa trup-
la, da si sestra |>onesrečcnc dija-
kinje lahko ogleda truplo, je poli-
eija odgovorila, da sestra to lahko 
stori, toda samo v spremstvo po-
licij«'. I)o nedelje zvečer policija 
nobenemu sorodniku ni dovolila 
dostopa do trupla. Policija j e iz-
javila. da bo dovol jeno sorodni-
kom ogledati si truplo šele po ob-
.liti.^i i. » (IUKC1J1. 

Po naključju so soiodniki izve-
deli, čigav avtomobil je povozil 
Bučkovsko. Ženin nesrečne mla-
denke, znan ruski publicist, se j e 
obrnil do svojepa znanca, tajnika 
nekega uglednega češkega politi-
ka, in ta mu je povedal, da je po-
slal svojemu šefu državni avtomo-
bil. Avtomobil pa 111 prispel do po-
litikove palače, zato so poslali na-

Za slab spanec in tisti slab počutek 
• jutro. 

K o n t n o J« t u s d r a v i t o . k i ga. r a b i j o 
t i n t f l s velikim mpetiom. Ne dela uo-

r a d l k « k o l i k o redifnlfc s d r a v i l » t e 
t* vseli brei uspeha, to va« bo prew-
n c t l b t ! « t o m o r * » t o r i ti s v o j « d e l o . a H 
r « V i a n e s t a n e n K . P o s k u s i t e g a z a 
p a r i n f a d i l l » e ' b o s t * , k a k o h i t r o 
HmIc p o l o t i l i v r a č a n j e z d r a v j a i n m o -
M l a t o d e l a r d e č o k r t , m o č n e , u m i r j e -
n i S i v c e t e r d a j e n a v d u š e n j e i n f t i e r i l -
10 Ot!*tr»ni b o t e ? i n e Is mifttc, p r e t e n « 
r U v o b o l . o d s t r a n i u m a i a n u r t j e d k a . 
» U h o p r e b a v o Ir. n a p e n j a n j e p o j e d f In 
d a j e » d a t n o o d p o r n o « v s l u č a j u v n e t j a 
m r h u r j a In p o g T * t e « m s e a n j a . 

* f ae n e p o č u t i t e r a v n o p r a v . Je v a i a 
d o t f n o a t . d a p o s k u s i t e t o s d r a v i l o . Z o v e 
Ke K u i r a - T o n e . P o j d i t e v l e k a r n o i n k u -
p i t e s t o L l e n N o . J e m l j i t e | a p a r d n i i n 
f * n e b o j t e z a d o v o l j n i s r t s u l t n t i , n e « i -
t e M t t t o n n u j In d o b i l i boste denar 
prVmjen. TmfeJovaJd Nun-Ton« hoče-
jo i a d vntjltl v*e rabtteije ter* R d r a -
\tta. nto JaipOljo Nug^-Tone In sa-
fctitvujo. d a l e k a r n a r j i p o v r n e j o d e n a r 
akt n« stoti vseca kar pričakujete. 

P r i ( w r o T a n o . j m a - ^ e n o i n n a p r o d a j v 
ickarsak. —A<srj. 

Trgovina peša, i 
ko narašča frank. 

SLOVENSKI REKORDI 1 
I« 

Q O L U M B I A Rekordi Novega ^ J 
Procesa vključujejo domače plese £ iHI 

pevske in godbene točke, ki so tako za-
pete in proizvedene kot jili vi ljubiti. 
Columbia rekordi so sedaj napravljeni 
električnim potom, kar pomenja pove-
čan obse?, krasnejši glas jn čistost. 

Hojer Trio, Cleveland 
10 i n č e v 7Sc . 

»3045Fr M a z u l i n k a 
L P t č j a V o h c e t 

23044F T Coklarska Koračnica 
L T r i g l a v s k i V a l č e k 

2 3 0 4 3 1 ' r P o l k a Š t a p a r j e v 
L T i si m e j a 

V e s e i i R u d a r j i . K o r a č n i c a 
L S l a d k i s p o m i n i . V a l č e k 

2 5 0 1 0 F T H o j e r v a l č e k 
L P e č l a r s k a P o l k a 

Moški kvartet Jadran 
10 i n č e v 7 5 c . 

2 5 0 I 9 F T Z a d o v o l j n i K r a n j e c 
L P r i š l a b o P o m l a d 

- . 3 0 I G F r L j u b e z e n in P o m l a d 
L S o v e n s k o D e k l e 

2 3 0 : - D F r N a p o t i v s t a r i k r a j . t . d € l . 
L N a p e t i v s t a r i k r a j . 2 . d e l . 

2 5 0 U 7 F T S i n o č i j e p e l a 
L Stoji, stoii L jubl janca 

Frank Lovšin, Harmonika Solo 
10 inčev 75c. 

2 5 0 2 0 F f Stari Kranjsk i Valček 
L Štajerska 

2 3 0 0 2 F T Juhu Valček 
L D o m ž a l s k a P o l k a 

2 3 0 0 I F F N a ofeeti 
L Juhu P o l k a 

Druge zbirke V 
10 inčev 75c. 

2 , " »051F J" V z a j e m n o s t , Š o t i š . C o l u m b i a H u d e b n i K v i n t e t 
L K u k a v i c a , V a l č e k . C o l u m b i a H u d e b n i K v i n t e t 

2 5 0 5 0 F I * O r j u n a N a p r e j . K o r a d G o d b a D i v i z i j e s p e t j e m 
L O r l o v s k a K o r a č n i c a . G o d b a D i v i z i j e s p e t j e m 

2 5 0 4 ' i p f D a l e č v g o z d u . V a l č e k . C o l u m b i a O r k e s t e r 
L Večerni Valček. Columbia Orkester 

2 5 0 1 9 F T G o r i c a . I n s t r u m e n t a l n i T r i o 
Stiglitz. Instrumentalni T r io 

' ' I D A ' F r Sirotek. Sestri Milavec 
L K a J n e b i ' a b i v e s e l a . S s s t r i M i f c w e c . 

V a š k a S e r e n a d a D a n i l o v a ir. D a n i l o . "Duet 
2 5 0 0 3 F f 

N a š m a č e k Je p a s a m d o m a . D a n i l o v a in 
L D a n i l o , D u e t 

COLUMBIA PHONOGRAPH CO. - NEW YORK 

Columbia a. Records 

UWHWOOO * iNKHWWO, Pt. Y. 

C'LAXEK 20«. 

Kaj bi morula mati vedeti. 

Nikdar ne otroku zdravi-
la. dokler vam te*ra ne naroei 
zdravnik. Ce 'so zdravila potreb-
na, jili bo že zdraenik predpisal. 

Xe dovolite otroku hoditi, ee je 
še premlad. Ce otrok hodi iili sto-
ji. dokler niso n.jejrove nojje za-
dosiiin ntr.jfiie. ima to lahko uso-

Tudi mož znane kineinatotrrafjske igralke, Glorije Swanson, 
ski marki de f;i Faliaise, se posveslit gledališki uuk 
Xa sliki vidite, k;-ko jra njegova žena šminka. 

I depolne posledice 
! smo imeti nikdar 

Romunski položaj j 
se m razjasnil. 

Bukarešta se pripravlja 
na sprejem kraljice. — 
Kralj se boljše počuti.! 
Karoia je posvaril Jor-
ga. — Rekel mu je, da i 
se ne mere vrniti v de-j 
žele s pomočjo preobra-' 
ta. 

IHJKAKEŠTA, Kou.misko. 
deeembra. — Prejšnji ministrski 
predsednik Bratianu se je j>ojavil 
iz svojesra zavieaja v Floriei ter| 
prišel v Bukarešto na krut ko kon-! 
tVrenco s kraljem Ferdinandom. I 
Ni bilo objavljeno, ee se j e raz-{ 
pravljalo o državnih zadevah. 

Fopoldne je Bratianu zopet za-,' 
pusti! glavno mesto, da prisostvu-
je poroki svoje nečakinj«', hčerke! 
princa Stribev na nf s.'.stvu sled-j 
njepra. 

Dl"NAJ. Avstrija. <ieeembra. 
Profesor Jor^a. voditelj opozivi.je. \ 
je objavil ugotovilo v tukajšnji ! 
Neue Freie Presse, v katerem iz 
javlja, <la je postava z dne 4. ja-t 
nuarja nepostavna. da je bi! i.rine 
Karol prisiljen vsled gotovih dej-
stev podpisati svojo odpoved in 
da je bil tako zaljubljen v neko 
žensko, da ni vedel, kaj dela. 

Profesor Jorga je rekel, da ob-
staja postavna pol za povratek 
Karoia in da je treba slediti tej 
postavni poti. ker ne opravičuje ' 
riio nepostavno dejanje*drugega ' 
nopostavnega dejanja kot bi bil j 
naprimer državni preobrat. 

A' ugotovilu profesorja s<* irlasi, 
nadalje: 

— Nikdar ne boni podpiral no-j 
benib ptistolo\stev. naj prihajajo; 
iz tega ali onega vira. Nikdar ne I 
bom [»odpiral Karol«, če bi -e j 
skušal polaslili sile s pomočjo o-j 
rožja. Karol mora naprosili za | 
dovoljenje kralja. <la ga .bisč;'.! 
Mora tudi zapustiti žensko, s ka-! 
tero živi seda i nemorrhio. se opro- ' 
stiti svoje okolice v P„rizi! rer sej. 
vrniti k svoji postavni ženi ir. si-| 
mi. Prineesinja Helena živi le z«. ! 

t 
svojega otroka ter je visoko spo-
štovana od celega naroda. 

Karol mora tudi podati iz P-i-
riza formalno zanikanje dn go j i . 
kake pustolovske načrte ter ozna-
čiti kot lažnjiva poročila, tla na- \ 
merava ustanoviti vojaško dikta-j, 
torstvo brez parlamenta. 

— Ce bo sledil Ivarol enojemu j 
nasvetu ter si zagotovil mojo pod-
poro, bo lahko rešeno vprašanje! 
nasledstva. Drugače pa so mojroči 
neljubi dogodki. Načrt, da se na- j 
pravi kralj ico za edino regent in jo 
ne nudi primerne rešitve proble-
ma. 

Mangan v Hercegovini. 
Pri Stolen v IJerecgovini so na- ! 

leteli te dni na griču Ilumac na ; 
močno^|»las| maneranove rude. Po-1 
sebna komisija strokovnjakov je j 
bila odposlana v Hercegovino da 
pregleda in prouči zanimivo najd-
bo. 

Marija se je 
sestala s Karolom. 

Romunska kraljice se je 
sestala s svojim sinom, 
princem Karolom, na-
kar je nadaljevala poto-
vanje v Bukarešto. — 
Dobila je pismo od svo-
jega moža. 

PA K IZ. Francija. 2 decembra. 
Eno uro in pol predno je zapusti-
la Pariz, se je kraljica Marija se-; 
stala s svojim sinom Karolom. 

<'ehh trideset minut sta raz-
»ravljala o romunskem političnem i 
vprašanju, o katerem je kraljica 
itDzneje izjavila, da je skrajno re-
<en. 

Ostalo bo seveda tajno, o č e m ' 
;t:« se dogovori l« , dokler ne bodo! 
logodki sami za vršil i svojega te-' 
ca. vendar pa se smatra za sko-
•o gotovo, da je sedanja ambicija j 
craljiee ohraniti svoje obvladujo-
če stfilišče na Romunskem tudi v ! 
ilučajn kraljeve smrti. 

Spremstvo kraljice si je na vsej 
nogoče načine prizadevalo širiti i 
u-epri:'anje. da se ni sestala kra- ' 
j ica s Karolom. Kl jub temu s«- ' 
e izvedelo za stvar, ker sta se na- j 
lajala dva poročevalca pri «rlav-| 
tem vhodu njenega hotela, ko ,j<i 

ldšla sama na obisk. 
Vse mogoče pritiske so izvedli 

la Karoia. da ne skuša obiskati 
lotnovinc ob sedanjem času. in tu-
li obisk kraljice je imel baje sko-
•o izključno le ta namen. Moč Ka-
•"la očividno narašča s politično 
:im-d«> na Romunskem, a oni, ki 
;e zavzemajo za njejrov povratek 
ni Komiuisko v vlogi prestolona-
ileduika, morajo računati z mo-
ročno opozici jo stranke, ki ima 
no**- v svojih rokah in katere pod-
>ira baje tudi kraljica sama. 

Smrtni skok iz višine. 

Danes zjutraj krog osme ure 
e končal Frederick T»onnan s 
^ort "Washington Ave. življenje, 
to j e skočil ns strehe trinajst nad-
itropij visoke apartment hiše v 
rlobino. P>il je na mestu mrtev. 

Njegova žena. katero zapušča z 
najhnim otrokom, ul mnsrla a i -
,-es.ti nobenega vzroka za njegovo 
lejanje. 

zanj. Otrok ne 
na sebi mokre 

plenice. Takoj j o odstranije ter i/.-
t »eri t e |»rejkomogoč«'. 

Dajte otroki! dovoj j vode. če 
van? zdravnik drugače ne naroči. 
Predno pa daste otroku vode. jo 
morate prekuhati in nato sladiti. 

Otrok si hitro prilasti razne na-
vade. Vsled tega ga začnite zgodaj 
učiti dobrih navad. 

Pri prvem znamenju driske ali 
zaprtja pokličite zdravnika. 

Čitajte t»' članke skrbno vsak 
teden ter jih imejte za bodočo 
uporabo. 

Podpisan je turško-grške 
pogodbe. 

Kupujoče občinstvo za-
držuje svej denar, k o 
se veča vrednost fran-
ka.—Nezaposlenost ra-
ste na vznemirljiv na-
čin. 

PARIZ. Francija. 3. decembra. 
Z naravnost vznemirljivo naglico 
je pričel frank zopet plezati nav-
zgor in posledica tega so zadrege 
za zakladnico, oškodovanje bizne-
sa in poleg tega seveda tudi veli-
ki dobički za špekulante. Včeraj 
je objavi! ministrski predsednik, 
da ima na razpolago dovol j ino-
zemskih vrednosti, da se pokrije 
vsa plačevanja dolgov tegom leta 
lf)27. Danes pa je diferenca med 
ceno. plačano za te rezervne skla-
de ter ceno. za katero bi jih bilo 
mogoče danes kupiti, v resnici 
presenetljiva. 

Na borzi se je dvignil frank na 
2(1 za dolar in funt je padel od 
130.45 na 126.55. Temu je sledil 
primeren padec vseh inozemskih 

'vrednosti, za katere ni bilo nika-
kih kupcev. V naporu, da se pre-
preči nadaljuo dviganje, si je iz-
posodila zakladnica tisoč milijo-
nov frankov od Francoske banke, 
čeprav ni popolnoma jasno v kak-
šnem namenu, kajti dan 30. no-
vembra je bil zadnji dan plačeva-
nja davkov v Franciji ter je bila 
zakladnica vsled tega dobro zalo-
žena z denarjem. 

Vsepovsod je mogoče op;pziti 
posledice dviganja vrednosti na-
rodne ediniee. Ministrski predsed-
nik je včeraj izjavil, da temu ni 
tako in da ni opaziti nobenega 
znaka ekonomske krize. Svoja u-
panja spaja s padcem cen in sploš-
nim izboljšanjem stališča kllpujo-
čega občinstva. Medlem pa zadr-
žuje kupujoče občinstvo svoj de-
li« r. 

Pariške prodajalne so bolj praz-
ne kot so bile v letih. Vsepovsod 
se je revidiralo cene zalr»g in pro-
dajalne so že pričele oglašati zni-
žanje cen večine blaga. 

Cene čevljev so naprimer že 
padle kar pa j e imelo seveda za 
posledico, da so tvoruice za izde-
lovanje čevljev že odpustile veli-
ko število delavcev. 

Novinar in polkovnik. 

Nedavno so bili poklicani v 
Franciji rezervisti na dvomeseč-
no vojaško vajo. V neki garniziji 
v severni Franciji je ukazal pol-
kovnik nastop vseh rezervistov. 
Obhodil je vse čete ter vprašal tu 
in tam tega ali onega rezervista, 
kakšen poklic ima. T a k o j e p n š c l 

t udi do nekega časnikarja - pro-
stata. Namrdnil se je, zbral svoj 
obraz v majestetične gube ter je 
vprašal prostaka: — Kaj ste v ei-
viln? — Vprašani je odgovor i l : 
— Novinar, gospod polkovnik. — 
Polkovnik se je zopet namrdnil, 
rekoč : — Novinar! Ali je to tu-
di kakšen poklic? — Novinar mu 
je odgovor i l : — (Jospod polkovnik 
ko mi je bilo 18 let. s« me vpraša-
li moji roditelji, kaj želim posta-
ti. ali oficir, ali novinar. Odločil 
sem se zn novinarski poklic. — 
Polkovnik je odgovor razumel, se 
nasmehnil ter odšel dalje. 

i ! sen 

I A TLX L, Grška, 3. novembra. — 
Med Grško in Turčijo je bila skle-
njena pogodba, s katero se je 

1 m avnalo vsa sporna vprašanja 
glede grške posesti na Turškem 
i i« turške posesti na Grškem. No-
vo grška vlada bo v soboto polo-

,' žila svojo uradno prisego. Pose-
i b n vojaški svet se ho pečal z zo-
i petnim imenovanjem zmožnih 
I častnikov v armado, ki so bili od- j 
i puščeni iz političnih razlogov to-* 
kom zadnjega časa. 

Senzacijonalna aretacija v Beo-
gradu. 

na« 

ze 

! Smrtni skok iz višine. 
S ka-
opro-1 Danes zjutraj krog osme ure si 

je končal Frederick P.orman s 

Po nalogu sodišča je beograjska 
policija aretirala bivšega švedske-
ga konzula in podravnatelja An-
gleške banke Ftješinovič-Ostro-
žinskega, ki je nedavno skušal iz-
vršiti samomor, a se je lahko ra-
nil. Nikdo ni vedel, kaj je Utješi-
noviča pripravilo do tega obupne-
ga koraka. Medtem pa je bila v 
Angleški trgovski banki izvršena; 
revizija, ki je pokazala, da je kon- ; 
zul TJ t ješi novic zakrivil razne no-1 
rednosti ter med drugim ink a sira! J 
ček švedskega kozulata, glase«' se 
na pol milijona dinarjev, za ka-
terega ni bilo kritja. Sodišče je iz-
dal') a relacijski nalog, ki je bil 
ludi izvršen. Vest o aretaciji je 
vzbudila v Beogradu veliko sen-
zacijo. 

POZDRAV. 
Predno odpotujem v staro do-

movino s purnikom Prcsidonte 
Wilson. pozdravljam še enkrat 
vse prijatelje in znance širom 
Ameroke, posebno one v Aider. 
Wash., Toni in Mary Iskra. Frank 
in Kati Ivancic in njih otroke, 
oba Josipa in Matija Iskra ter .Toe 
Val ka rja. Začno se tudi zahvalju-
jem vsem. ki so me spremili na po-
stajo Takoma, ter kličem vsem na 
veselo svidenje v kratkem. 

Priporočam tudi tvrdko Frank 
Sakser State Bank in se začno za-
hvaljujem za dobro postrežbo. 

Frank Val ene ič. 
na potu v Lisae. 

, V S E N A R O Č N I K E , 
katerim smo poslali opomine, o-
pozarjamo, da bomo primorani 
vstaviti nadaljno pošiljanje li-
sta, ako v kratkem ne obnove 
naročnine. Upravništvo. 

Stenske Koledarje — 
smo poslali vsem našim naročni-
kom. Nekaj nam jili je še ostalo. 
Kdor se nanovo naroči na Gla^ 
Naroda, mu ga takoj pošljemo. 
Koledar j e letos posebno zanimiv. 
Na njem je ]*omembna zgodovin-
ska slika, predstavijajočo inavgu-
raeijo prvega predsednika Zdru-
ženih držav. 

Uprava "Glas Naroda". 

ZAKAJ TRPETI? 
R e v m a t i č n e , nevralgičtie in bolečine V 

iniSiceh so hitro odpravljene b primemo 
uporabo 

& P A I N - E X P E L L E R J A # 
Trornl&kft m w a l » r »g . v p*t . nr . Zdr. dr. 

G l e j t e , d a d o b i t ® p r i s t n e g a — g l f f v n e g a . ± o 
• e č k o t 5 0 l e t . 

Zahtefajte SIDB0 trorniŠIo znamko. 

KNJIGE VODNIKOVE DRUŽBE in 
BLAZNIKOVE PRATIKE 
bodo dospele te dni iz domovine. 

Cena štirim Vodnikovim knjigam je $1.50. 
Kakorhitro jih dobimo, bomo objavili v listu. 

Najprej jili bomo poslali onim, ki so jih že naročili. 

Blaznikova Pratika stane 25c. 

Slovenic Publishing Company 
82 Cortlandt Street : : New York, N. Y. 

ROJAKI, NAROČITE 

Slovensko - Amerikanski 
Koledar 

. r 

za leto 1927. 

Letos ima jako bogato in zanimivo 
vsebino. ^ 

Razen poučnih člankov in povesti 
vsebuje besedilo nove "Priseljeni-

ške postave. 

STANE 50 CENTOV 
s poštnino vred. 

Ker smo ga tiskali le omejeno število, 
naj ga vsak čimprej naroči, da ne bo 

brez njega. 

" G L A S N A R O D A " 

82 Cortlandt Street, 
New York 

IZ GLEDALIŠKEGA S V E T A 
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DRUŽINA LOSOV. 
ROBfAK IZ ŽIVLJENJA. 

Za "Glas Narod«" priredil O. P. 

( N a d a l j e v a n j e ) 

— Strašno, — naravnost strašno! K j e neki naj vzamem ves ta 
denar ' Kes je že okrajni eajj, da se poslovi stric Herbert od tega sve-
a ter prepusti meni svo je premoženje , ker drugače res ne vetu. kam 

naj m- obrnem. Stari go^|>od pa j e nevr jetno trdoživ. 
I ako j e mislil Kuno Losov ter (»oložil pismo svo jega sina na 

s«ran. S kretnjo iztnueenja j e posi-gel |m> drugem pismu. Vsebovalo 
.'t* prece j energično zahtevo nekega liferanta. ki j e hote! denar. 

Sledila so še luidaljna slična nepri jetna pisma, katera j e vsa 
vrgel proč. 

Kako vsiljivi m> postali v>i ti l judje , če ni enkrat tako j plačal ! 
.Vato lim j e prišlo v roke debelo, težko pismo, se j e stresel ter 

zrl kot ohromtjen na pismo. 
Medla rd«*«"iea se je (»ojavila na n j egovem izžetem obrazu in ro-

ka, ki j e držala pismo, se j e pričela tresti. 
Tako je mhIcI nekaj časa nepremično. Konečno pa se j e zganil, 

raztrgal kuverto ter vzel i/, nje par drobno (»opisanih listov. S pla-
him |Mjgledom j e prečital podpis na zadnji poli p isma: — T v o j brat 
I* n e ! 

k u n o L«.>.,\ j,- zastokal, kot da zagledale n j egove oci nekaj j Slika j e vzeta iz zrakoplova ter predstavl ja Biseayne Boulevard , ki 
strašnega Str«-*, -i s«. j e po eelem životu ter omahnil nazaj na svo j j e bil pred kratkim dogra jen v Miami. Fla. Bou levard teče štiri 
stol. Zopet pa so zrle n jegove na š iroko odprte oči na podpis. 

— Mrtvi vstaja jo . — je za mrmral predse. 
Sele po preteku nekaj časa se je mogel odločit i , da prečita pi-

smo, ki se j e g lasi lo : 
Dragi brat K u n o ! 

K o boš držal to pismo v svojih rokah, boš moral brez dvoma 
preeej časa razmišljati, če j e v resnici na svetu č lovek, ki ima 
pravico imenovati se t vo j im bratom Ti si go tovo že davno do-
mneval, da sem propadel ter umrl. 

No. bi j e pa čas. ko ni bilo mo je ž iv l jen je vredno niti pe-
čenega groša. Le en las nte j e ločeval od prepada in od smrti. 
Kl jub temu pa nisem bedno poginil in moja živl jenjska ladja 
se je re rešila iz v iharja . Brez pomoči bi se mi to seveda ne po-
srečilo iu brez uomoči bi go tovo umrl od glada. 

Danes, dne maja, pred pet in dvajsetimi leti. sem sto-
pil na ameriška tla, — brodolomee po telesu in duši. K o je umrl 
naj in oče, si nu na temelju kn j ig pojasnil , da mi j e dal stari 
gos|M)d v svoj i dobrot i na razpolago velike svote. Nisem vedel , 
k jer seiu pustil tol iko denar ja . Takrat nisem še znan računati. 
Znal pa si ti iu tem boljše. Prepričal si me, da sem porabi! že 
več kot j e znašal mo j delež, da sem zapravil svo jo dedščino v 
kaznjivi lahkomišljenosti . še predno j e zaprl oče svo je trudne 
oči. Dobri o č e ! Nikdar mi ni mogel odreči nobene žel je ter ni 
pomislil, kaj se bo zgodi lo po n jegov i smrti. Ti pa si mi pojas-
ni! eno uro po pogrebu očeta, da sem berač in da ne morem ni- Eden najzanimivejših proble-
eesar vec pr.eakovatt kot drugi sin. Majorat Losov je seveda , „ov . o katerih je razpravl jal os 
pripadal tebi, najstarejšemu. Po pravici bi mi moral ti seveda rednj i izvršilni odbor sovjetskih 
S,- nekaj izplačati. Ker pa nisem imel ničesar drugega kot p a r ' republik, je vprašanje novega rod 
do lgov , si m- vel ikodušno odrekel vsakemu povračilu ter mi binskega in zakonskega prava — 
dal poleg tega še tri nove bankovce s svetom, na j poskusim Osnutek novega zakona je bil ž,-
svo jo sreeo m, drugi strani velike luže. ker sem postal v svoj i ] a n i n a dnevnem redu pa je sov-
domovini . kot m domneval , nemogoč vsled svo je lahkomišil je- j e t ska vlada preložila debato o 
nosti. Takrat sem bil še tak., neumen, da bi ti najra jše vrgel „ j e m . k o r s e Vl z d o l o , ) o t r e i ) U O 

onih tri t.soe kron pred noge. .Jaz pa sem bil vedno, v nasprot- konzultirati p o p r e j de lavstvo in 
ju s teboj , vedno nepremišljen in temperamenten. V oni uri pa kmete. Prvotni osnutek je bil v 
>em se obvladal , vzel tri tisočake, slekel* svo j o vo jaško s u k n j o ' celoti zavrnjen. Po novem osnnt-
ter se odpel jal preko morja. Predno sem storil to. sem še raz- k u so glavni temelji rodbinskega 
misljal. ee bi ne bilo najbol jše , da si tako j poženem k r o g l j o v i n zakonskega prava sledeči - Re-
giavo. Tudi sem mislil na to. da grem k stricu I lerbertu v Leni-5 gistraci ja zakona se bo prakticira-
kov ter ga prosil pomoči . Spomnil pa sem še ob pravem č a > u . ' l a Z H t o , d a s e o l a j 5 a 0 s e l ) . 
da me je stric Herbert pogosto opozori l na mo jo l a h k o m i š l j e - ' „ i h in imovinskih pravic zakoncev 
nost. da mi j e držal marsikatero pr idigo . Prepričan sem bil. i u d e e e . I i r ; t k s e n ^ i s t r i r a pri pri-
da bi reke l : — Sedaj vidiš, da se ti j e pripeti lo tako kot si z a - ' s t o j n e m odelkn magistrata in ta 
sluz,! in da je prišlo tako daleč kot sem ti p rorokova l : - Tega\ registraci ja je nesporni dokaz, da 
pa rajse nisem hotel slišati. Imel sem namreč vedno rešpekt . j e bil zakon res sklenjen. 
pred stricem I ferbertom. ki mi j e naravnost imponiral . , „ 

, , . I Osebe, zivece v taktičnem, a ne-
\ sled t eg 

NOVI BULEVARD V MIAMI, FLA. PRAVA POT 
M o g o č n e žarnice , kči^ejo, ponoči 

pot poštnim Ietalccm. A k o iščete 
prave poti , da se izognete mno-
g im boleznim, vas bo luč vodila k 
Tr iner jevemu grenkemu vinu, 

mil je o b Biseavne zalivu. 

nega večera za l ikalno mizo ter kmalu zaslužila toliko, da j e 
lahko najela par delavk. 

Oprosti , da ti tako obširno poročal o mladi dami. Izvedel 
boš tako radi česa sem storil to. 

Zgrud i l sem se tore j na pragu majhne l ikalnice Grete Ver-
non. Ko j e odprla vrat z g o d a j z jutra j , me j e našla nezavestne-
ga. Plavolasa deklica se ni do lgo pomiši jala. ko j e videla člo-
veka v potrebi. Hitro me j e potegnila v svo jo prodaja lno , mi 
nalila čašo vina ter mi dala nato. ko sem rekel, da sem lačen, 
gorkega mleka in keksa. K o sem odprl oči. mi j e zaklicala z l ju -
beznj iv im s m e h l j a j e m : — Dobrodoše l , ro jak . Nis 
del, če sem v nebesih ali v svoj i domovini . 

Kmalu pa mi j e postajo jasno, k j e se nahajam in ka j se j e 
zgodi lo z menoj . Kot otroka, ki si ne more pomagati , me j e 
morala pitati Greta. Sicer sem se strašno sramoval 
dar jedel , kot more jesti le sestradan č lovek. 

(Da l j e pr ihodnj i č . ) 

Iju-
šem i z p r v a ve r 

•cm v e n -

ki j e na jbo l j še že lodčno zdravilo , 
ki čisti čreva, pomaga pri preba-
vi, pomaga ledicam in je trom. da 
bol jše de lu j e j o in popravi ves si-
stem. Ena steklenica $1.25; vzorč -
ne steklenice pošil ja po prejemu 
15 centov Joseph Triner Compa-
ny, 1333 S. Ashland Ave. . Chica-

g o , 111. — December j e mesec mu-
j čn ih bolečin za one, ki trpe vsled 

revmatizma in nevra lg i j e ter utru-
jenih žil. " N e w Y o r k , 3. novem-
bra. Triner 's Liniment j e rabil iz-
k l jučno in z velikim uspehom A. C. 
Sparta Soccer team iz P r a g e na 
Cehoslovaškem na svo j i turnej i 
po Združenih državah. Jar. Spind-
ler. trainer." Vel ika steklenica 50 
centov se dobi v vseh boljših le-
karnah. A d v . 

SOVJETSKO ZAKONSKO 
PRAVO 

SVETOPISEMSKI REKI 
Blagor č loveku, ki dosega mo-

drost. in č loveku, ki napredu je v 
umnost i ! 

Veseli se žene mladosti svo je , 
košute predrage, gazele dražest-
ne ! Prsi njene naj te matu i j o vsak 
čas, vedno bodi zamaknjen v nje-
no l jubezen ! Z a k a j bi taval s tuj -
ko in objemal prsi tu je ženske? 

Po jd i k mravl j i , o l enuh! Og le j 
si pota njena in uči se modros t i ! 
Nima vodnika, nadzornika ali za-
povednika, vendar pripravlja- po-
leti hrano svojo, ob žetvi znaša, 
kur bo uživala. 

K o n j u bič. oslu uzdo, bedaku 
pa šibo na hrbet ! 

Odgovor i bedaku po neumnosti 
n jegovi ; <!a ne bo moder v svoj ih 
očeh ! 

K a k o r kdo vrže mošn jo žlahtnih 
kamenov v grob l j o . tako dela. 
kdor čast izkazuje bedaku. 

* , M m s e " T ^ " ' ' r l n upanj , v Ame- r e ? i s t r i r a u e m zakonu, m o r a j o svo- j K o h l »euiniieža v stopi z betom 
' d a m U , U ' m S V ; J ° M l s h l a « b o I ) r i « l a Prieako- j e r a z i n p r p p r a v i l l l o r 0 g i s t r i ra t i in ne šla bi no-
va,,« .sreea meni tako j nasproti, kakorhitro bom stopil na ame- n a v o s t i d o b o dosedanjega skupne- u m , l o s t njejrova od n jega , 
nska tla. \ meni j e živel velikanski odpor , pomešan s trpknst -» „ . a ž i v i j e n j a s tarost v k iteri je K a k o r s o v V O ( l i o b r a z 

.O. ker s, m, tako na kratkem pokazal vrat. Mislil sem si : 0 « - J d o v o l j e n o "skleniti zakon, se d o l o - b r a z u 

kaj , brat Kuno. jaz ti bom že pokazal, kako napraviti srečo - p o H t a r e m r n s k t M U z a k o n i k u . i n | č e ti srce upade v ča sil stislve. , « t)o s t a r e m r u s K e m z a k o n i k u . in i v e u s r c e u j kot zmozen č lovek. . , , , „ „ , , j . . , x , sicer za dekleta 1«. leto. za mla- majhna j e krepost tvo ja . 
1 rislo pa j e vse drugače kot sent domneval . Potem ko s e m ' i , -ic v- •• • i , 

, . . v , denu-e pa 18. \ novem osnutku ni Ne spuščaj se naglo v prepir, da 
okusi! vse trpkosti ž iv l jenja , sem prišel do nrenričania da i e ' i i m i i 11 • , •• i i i -> -

1 1 i «' i»x i«, »uj«, ud jt do ločbe , da lahko registraei] . od- > ob njega koncu ne prideš v zadre-
r r i c Losov popolnoma nesposoben č lovek in da ie strašno ne- i i i • * * • • -i i - i i • . i * .l -

je siirtsno m delek magistrata v izjemnih s luea - !go . ka j na j storis. ko te j e osramo-. . . " lih ta rok zniža. Premoženje , ki til bližnji tvoj . 
ga imata zakonca pred sklepom K a k o r zlata jabo lka v srebrnih 

potreben na svetu. K l jub veliki varčnosti so bili tr i je tisočaki 
kmalu |k>rabljeni do zadnjega eenta. še predno sem mogel za-
služiti kak denar. \ikj«*r nisem dobi ! tlela, ker so dajali pov- , . , i - n i l , n s | , „ n y.knn i * • i - i 

. . . 1 zakona, ostane last Asaueg.t zakon- , pietemcah, j e beseda v pravem ča-
s o d p r e d n o s t d r u g i m , k i so se v e c n a u č i l i t e r m o g l , s v o j e z n a - c a p o s e b c j . P r e m o ž e n j e , k i g a p r i - j M 1 

nje prakt ično uporabiti . In tako sem se zgrudi ! v neki noči. d o b i t a v z a k o n u , je pa skupna last. 
brez strehe in napol sestradan, onesveščen na cesti. Imel sem v s lučaju r a z p o r o k e se r a z d e l i t o 
le se eno žel jo , da bi mogel umreti. S v o j revolver, ki bi mi lah-
ko pomagal na drugi svet, sem prodgl dan popre j , da kupim kruha in čist ovratnik. 

S potrpež l j ivost jo se sodnik pri-
dobi in jez ik mehak kosti zdrobi , 

premoženje sodnim potom med o-1 R e d k o m a z a h a j a j v bl ižnjega 
ba zakonca. Osnutek pnznava nuj - s v o j o „ a h j š o d a s e ^ n e n a v e l i - a 

nost zaščite osebnih pravic onih o- • 
o i a i i , i m te ne črti. 
S lednjemu okrasku sem se mogel manj odpovedat i kot seb. ki žive v neregistriranem z i -

a k o ' s e medsebo jno pr iznavajo za 

hrani. Človek se ne more nikdar popolnoma odpovedat i go to 
vim navadam. Sploh, — ka j vse sem smatral takrat še za neob-
hodno po t rebno ! To ravno me j e napravi lo tuka j v te j deželi 
tako nesposobnim za živl jenski bo j . 

Tako sem torej ležal onesveščen ter napol sestradan na ce-
sti. K o sem se prebudil iz svo je omedlevice, sem ležal v majh-
nem prostoru, v katerem sem postal tako j pozoren na gotove 
stavri. Vsepovsod j e namreč ležalo sveže perilo. 

Zapazil sem še več. Nad mene se j e sklanjal mlad. uličen 
dekliški obraz, v katerem so tičale temnomodre , lepe oči . Ta 
obraz j e pripadal Greti Vernon , lastnici majhne pralnice in li-
kalnice . v kateri sem se nahajal . Ta plavolasa Greta, kot sem 
izvedel pozneje , j e bila hčerka nekega uradnika, ki j e po smrti 
starišev sledila svo jemu bratu, ki j e našel v New Y o r k u d o b r o 
mesto. Brat in sestra sta stala edina na svetu in Greta j e hote-
la gospodinj i t i svo jemu bratu. Pat* mesecev pozneje pa se j e 
njen brat smrtno ]*onesrečil in Greta j e ostala sama in brez 
sredstev na svetu. Izven ob i ča jne šolske izobrazbe se ni ničesar 
naučila razven gospodinjstva . Energična deklica pa se j e 
s|>omniia. da zna dobro likati. Na to j e zgradila v tuji deželi 
novo eksistenco. Najela j e majhno proda ja lno ter otvori la 
pralnico in l ikalnico. Pr idno j e stala od ranega jutra d o poz- čne zmožnosti druge stranke. 

Bo l j e j e prebivati v podstreš-
konti. Zaščita osebnih pravic ^ n P m k o t „ . n o g o z ženo prepir l j ivo 
lahko razteza na te osebe tedaj . v skupni hiši. 

Ne ponašaj se z jutr išn j im dnem 
zakonce ali pa če sodišče prizna k e r ^ ^ . b o ^ r o d i ] 

to skupno ž iv l jen je za faktieni za-j ^ ^ o d g ^ y o r o d v r a i ; . a t o g o t o > 

kon. Dokaz skupnega zakonskega , . . , 
1 ^ . j zbadl j iva beseda pa zbuja jezo . ž ivl jenja j e podan, ako priznata „ . . . , , . . - - t *' J 1 ' ISolisa sklofia zeha . kier j o i ju-

zakonca pismeno ali ustmeno p r e d i , i. , 
* 1 !)ezen.nego pitan vol . k jer j e so-

tret jo osebo, da imata skupno P ° - j v r a § t v o 
spodarstvo . da se vza jemno gmot - , ^ . . . 

1 . \ eselo srce razvedruje obl ič je , no podpirata, da skupno vzgajata , , v. , . ' ' 1 ^ bolečina srca pa tare duha. 
d e e o i t d " I Tud i v smehu žaluje srce in ko -

Pravica bolnega ali pa za d e l o j u e c Y e s e I j a j e žalost. 
nesposobnega zakonca do aliinen-^ K j e r ni vo lov , so prazne jasli. 

obilost pr ide lkov pa j e po vo lovi tov j e po novem osnutku zaščite-
na tudi za s lučaj loč itve zakona, 
vendar pa samo za eno leto. Viš i -
no al imentov določi sodišče, in si 
cer ne več kot a šest mesecev. — 

moči . 
K d o r hodi z modrimi, postane 

. | modrejši . kdor pa se druži z be-
daki. se pohujša. 

K d o r l jubi pouk. l jubi znanje. 
Aliment i ne smejo presegati f i n a u - | k d o r p a S O V Paži s tvar jen je . j e ka-

; kor živina. 

le tanja pamiko* - Shipping 

Skrb v srcu tare moža, a dobra 
beseda ga razveseli. 

Predo lgo upanje dela srce bo lno 
ž ivl jenja drevo je žel ja, da se 
izpolni. 

Dobrohotne besede so kakor 
satov je medu. sladkost duši in 
zdravi lo kostem. 

Začetek prepira j e kakor če kdo 
v o d o pušča iz jeza, zato, preden 
izbruhne, zapusti s p o r ! 

V o d e g loboke so besede iz ust 
vrlega moža. potok v rvra j o č j e 
modrosti vrelec . 

Bogastvo da j e pr i jate l jem mno-
go, od siromaka pa se loči pri ja-
tel j n jegov . 

V isoko presega bisere cena vrle 
žene. Skrbi za vo lno iu lan iu ve-
selo dela z rokami svoj imi. Ne u-
gasne svetilnica n jene pomoči . Ro -
ke izteguje po preslici in prsti ji 
drže vreteno. Tn vsta ja , ko j e še 
noč, in deli j ed družini in delo de-
klam. Dan odpira ubožcu in po-
trebnemu podaja roke. Moč in do -
stojnost j e obleka n jena in smeje 
se časom pr ihodnj im. Usta odpi-
ra modro in l jubezni uk ji j e na 
jeziku. Družine svo je pota pregle-
duje . Sinovi njeni j o b lagru je j o , 
mož j o hvali e n a k o : — Mnoge hče-
re so vrlo ravnale, ti pa presegaš 
vse. — 

Ne odteza j dečku strahovanja. 
kaj t i če ga udariš s šibo, ne umr-
je . Opletaj ga s šibo in otmeš du-
šo n j e g o v o ! 

Ne trudi se. da bi obogatel , te 
razumnosti svo je se o d v a d i ! 

A l i na j bi oč i upiral v to. česar 
skora j ne bo. ' Ka j t i bogastvo si 
res dela peruti, kakor orel zleti 
proti nebu. 

K o m u gor je , komu j o j ? 
Čigavi so prepiri , č i gavo jad iko -

v a n j e ? Čigave rane brez vzroka? 
Čigava motnost o č i ? Nj ih , ki poz-
no sede pri vinu, ki hod i j o okušat 
emšano p i jačo . 

N e g le j vina. ko se zlati, ko ka- j 
že v kozarcu barvo s v o j o ! ! 

Gladko teče po grlu. a naposled ( 

piči kakor kača in zbode kakor 
gad. Oči tvo j e b o d o čudne videle 
stvari in srce tvo j e bo govor i lo 
napačnosti . In boš. kakor k d o leži 
sredi mor ja in kakor kdo , ki leži 
vrh jadrnika . Bili so me, porečeš, 
a ni me bolelo , tepli so me, a -n i -
sem čutil. K o se zbudim, bom na-
dal jeval . zopet ga poiščem. 

Da j t e močne pi jače njemit. ki 
pog ib l je . In vina . n jemu, ki j e v 
bridkosti duše pi je na j , da poza-
bi uboštvo svo je in se nadloge svo-
je ne spominja več . 

8. decembra: 
Carman ia. Cherbourg; Mueuchen, 

Cherbourg. Bremen. 
9. decembra: 

Albert Ballln. Cherbourg. Hamburg. 
11. decembra: 

Majestic. Cherbourg; Republic. 
Cherbourg. Bremen. 
14. decembra: 

Coluuvbua, Cherbourg, Bremen.' 
15 decembra: 

Berengarla, Cherbourg; SavoJe. 
Havre: President Harding. Cherbourg. 
Bremen. 
22. decembra: 

Rochambrau, Havre 
27. decern bra: 

Paxis, Havre: Olympic. Cherbourg; 
Deutschland. Cherbourg. Hamburg. 
29. decembra: 

Berlin. Cherbourg. Bremen; Pre* 
Roosevelt, Cherbourg, Bremen. 
30. decembra: 

Cleveland. Cherbourg. Hamburg. 
1. Januarja: 

Majestic, Cherbourg 

6. januarja: 
L»» Crawe, Havre; Hamburg, Cher-

bourg. Hamburg. 
7 januarja: 

Martha Washington. Trat 
8. januarja: 

Berengarla, Cherbourg; Franci, 
Havre; Bremen. Cherbourg. Bremen. 
12 januarja: 

Pre*. Harding. Cherbourg. Bremen. 

15. januarja: 
Paris, Havre; Aquitanla. Cherbourg. 

22. januarja: 
Homeric. Cherbourg; Republic. 

Cherbourg. Bremen; Stuttgart, Cher-
bourg, Bremen. 

25. januarja: 
Pres. Wilson. Trat. 

27. januarja: 
Roohambeau, 

Hamburg. 
Havre; Thurlngta. 

- .J 
29 januarja: 

Majestic, Cherbourg; France. H a r -
re; Muenchen. Cherbourg. Bremen. 

S A M O S E S T D N I P R E K O 
Z OGBOMNIMI PAŠNIKI NA OLJI 

SUFFREN 15. DECEMBRA 
P A R I S — 27. decembra. 

HAVRE — PARIŠKO PRISTANIŠČE 
Kabin« tretjega razreda z umivalniki In teko&o ved« za S, 

4 ali 8 oseb. Francoska kuhinja in pijača. 

19 STATE STREET NEW YORK 
ALI L O K A L N I A G E NT JE 

V IN IZ 

J U G O S L A V I J E 
PREKO HAMBURGA 

RESOLUTE, RELIANCE 
ALBERT BALLIN 

DEUTSCHLAND 
HAMBURG 

Naši parnikl na trt vtjak« 
CLEVELAND, WESTPHALIA 

THURINGIA 
E V R O P S K A P O T O V A N J A 
POD OSEBNIM V O D S T V O M 

$ 1 9 8 . — 
I z N E W Y O R K A d o 
L J U B L J A N E i " N A Z A J 
v modernem 3. razredu. 

(Vojni davek posebej.) 

TEDENSKA ODPLUTJA 
Za povratna dovoljenja In «ru-
ge Informacije se obrnite na 
lokalnega agenta ali na 

Hamburg-American Line 
United American Lines, Inc. 

General Agenta 
28 BROADWAY — NEW YORK 

CUNARD 
V JUGOSLAVIJO 
preko Cherbourga - Franci ja 
Potujte s Cunardovimi ekspiesni -
mi parniki: 

AQUITANLA 
BERENGARLA 
M A U R E T A N I A 

Od plut je iz New Yorka v^ako 
sredo 

Manj kot 6 dni na morju — do 
Jugosl.Lvije osem in pol dne. Iz-
vrstne kabine 111. razreda za dva, 
štiri ali g^Bt potnikov. 
Nenadkril j lva Cistoba. Obilna in iz-

. borna hrana. 
Za natTaljna navodila vprašajte 
svojega agenta, a l i ' ' 
pa pišite naravnost j 

na — 

25 
C U N A R D 

Broadway 
L I N E 

New York 

ONIM, K I HOČEJO POSTATI 
DRŽAVLJANI . 

Fore ign Language Information 
Service v N e w Y o r k u j e izdala 
priročno knj iž ico , ki j e namenje-
na onim, kateri žele postati ame-
riški državl jani . Knj i ž i ca j e pisa-
na v lahko razumlj iv i angleščini 
ter vsebuje nakratko vse podatke 
o državl janstvu. Stane 25 centov. 
Y zalogi j o ima knjigarna Glas 
Naroda, 82 Cortlandt Street, New 
York City. 

Rad bi izvedel k j e so nahaja moja 
st striena I V A N K A L O V R E N C , 
doma iz Vrha pri L jub l j an i . 
Pred v o j n o se je nahajala v 
Minnesoti . Pros im cenjene ro ja -
ke. če kdo ve za njen naslov, da 
ga mi naznani, ali na j se pa sa-
ma javi . — Tony. Strumbelj, 
Box 21, Levack Mine, Ont., 
Canada. (2x 4 ;6) 

SVEŽE FLORIDSKE 
ORANŽE 

Sveže, sladke fioridske oranže — 
i $3.00 zaboj; v vsakem je 300 veliktn 
i oranž. Zdravo sadje. Zadovoljstvo za-

jamčeno. ali pa vrnemo denar. Mi 
p'acamo express. Zaboj teh oranž Je 
najlepše božično darilo. Denar pošlji-
te z naročilom. 

A C M E F A R M S 
Gainesville, Fla. 

Prav vsakdo-
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

MALI OGLASI 

• G l a s N a r o 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
'GLAS NARODA", NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDE 
DRŽAVAH. 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor Je namenjen potovati • 

stari kraj. Je PQtrebno, rta J« pon-
5en o potnih listih, prtljagi In rtru-
srih stvareh. Vsled nase dolgoletne 
izkušnje Vam ml za moremo dati 
najboljša pojasnila in priporočamo, 
vedno le prvovrstne brzoparnlke. 

Tudi nedržavljanl zamorejo po-
tovati v stari kraj, toda preskrbeti 
si morajo dovoljenje all permit Ia 
"Washingtona. bodisi za eno loto ali 
6 mesecev in se mora delati pro-
Snjo vpaj en mesec pred od potova-
njem in to naravnost v Washing-
ton, D. C. oa generalega naaelnl-
Skega komisarja. 

Glasom odredbe, KI je stopila T 
veljavo 31. jalija, 1956 s« nikomur 
več ne pofflje permit po poŠti, am-
pak ga mora Iti iBkatl vsak posileo 
osebno, bodisi • najbllžnjl nase ln l -
Bki nrad ali pa ga dobi • New To-
ku pred odpotovanjem, kakor kedo 
• prošnji zaprosi. Kdor potuje ven 
brez dovoljenja, potuje na svojo 
lastno odgovornost 

Kako dobiti svojca iz 
starega kraja. 

Kdor Seli dobiti sorodnike aU 
svojce lz starega kraja, naj nam 
prej piSe za pojasnila. Is Jugosla-
vije bo pripuSCenlh • tem leto 670 
priseljencev, toda pol o vi na te kvo-
te je določena za ameriške držav-
ljane, ki žele dobiti acm rtariSe in 
otroke od 18. do 21. leta in pa za 
poljedelske delavce. 

AmeriSki džavljanl pa zamorejo 
dobiti sem lene In otroke do 18. le-
ta brez da bi bili itetl t kvoto, po-
trebno pa je delati prošnjo • Wash-
ington. 

Predno podvaamete kaki korak, 
pišite nam. 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E B A N K 

12 C O R T L A N D T B T , N E W T O R S 

ADVERTISE in OLAS NARODA 


